
PAROISSE SAINT-MALO 

1.  MESSES ET CÉLÉBRATIONS DE LA SEMAINE :  
lundi (10) et mardi (11)   PAS DE MESSES 

mercredi (12) Chalet à 11h  En honneur de S. Antoine de Padoue, Annette Fontaine  

jeudi (13)  église à 16h30  Pour George Joyal, famille et amis aux funérailles 

vendredi (14) Chalet à 11h  Pour Robert Gosselin, Edouard & Rolande Hamonic 

samedi (15) ————-    

dimanche  église à 17h (veille) Pour la libération des Tibétains, des paroissiens 

(16 oct.)  église à 9h  (Communauté Blessed Margaret) 

   église à 11h  Aux intentions des paroissiens 

Heures de bureau du mardi au jeudi de 9 h  à 16 h 

 Téléphone:  347-5518   Fax:  347-5825   Courriel : parsmalo@mymts.net  
Curé:  Marcel Chaput, prêtre Secrétaire:  Carolle Lambert 

Aides pastorales: Gisèle Maynard  et Monique Catellier 

Le 9 octobre 2011 

28e dimanche du temps ordinaire 

Activités et réunions à venir au mois d’octobre: 
Les lundis  17, 24 et 31 oct. Catéchèse Secondaire    sacristie de 16 h à 18 h 

Le mardi 11 oct.   Réunion des Chevaliers de Colomb salle des Chevaliers à 19h30 

Le jeudi 13 oct.   Réunion du C.P.P.    presbytère à 10h 

Le dimanche 16 oct.  Déjeuner  communautaire   salle paroissiale de 10h à 13h 

 

Aujourd’hui, nous voulons prier 

pour les prêtres, les religieux, 

les religieuses et les laïcs de 

notre Église qui sont au service 

des plus pauvres d’Afrique, 

d’Asie,d’Océanie, d’Europe et 

d’Amérique.   

Que résonne en leur cœur cette 

parole de saint Paul :  

«  Je peux tout en celui qui me 

rend fort. »  

(Ph 4, 13)   

De différentes manières, ces 

missionnaires envoyés au nom 

du Christ témoignent de l’amour 

du Christ et construisent 

l’Église pour le monde 

d’aujourd’hui.   

Soyons témoins, bâtisseurs, en 

soutenant nos frères et sœurs 

lors du Dimanche missionnaire 

mondial du 23 octobre. 

Office hours:  Tuesday - Thursday from 9 a.m. to 4 p.m. 

 Phone: 347-5518      Email: parsmalo@mymts.net   Fax: 347-5825    
Pastor: Fr. Marcel Chaput        Secretary: Carolle Lambert   

Pastoral Aids: Gisèle Maynard & Monique Catellier 

 Sunday, October 9, 2011  

 9 a.m. mass   

28th Sunday in Ordinary Time 
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Upcoming masses and celebrations in English: 

Sunday Mass Oct. 16 :  

for deceased family members, Connelly & Sansregret family 

Today we would like to pray for the 

priests, religious and the laity who are 

serving the poor and the needy in the 

different continents of our Church:  

Africa, Asia, Oceania,  

Europe and America.   

May they hear and remember in their 

heart, these words of Saint Paul:  
 

« There is nothing I cannot master 

with the help of the One that gives me 

strength »  
(Ph. 4, 13).  

In different ways, these missionaries  

sent in the name of Christ, witness to  

His love and build the Church for 

today’s needs.  Let us be witnesses 

and builders, in helping our brothers 

and sisters on the occasion of World 

Mission Day, October 23, 2011. 

We  need a teacher or a helper,  

it could be anyone from 15 years of 

age to older to help with the Liturgy 

of the World with Children at the 

9:00 mass.  

 Please contact Janet Grégoire at 

433-7760 or leave a message.  

Thank you!!! 

Recommended to our prayers:  

Edouard Breland,  

from Stuartburn,  

passed away on Sunday, October 2nd.   

Our sincere condolences to his family 

and to Gloria Hartley. 

During the months of  

October and November,  

the Archdiocese of Saint Boniface 

will gradually implement the minor 

changes in ritual that are containedin 

the new General Instructions of the 

Roman Missal.   
 

There are four important verbs  

in our celebration of Mass. 
 

Jesus takes, at the offertory as the 

gifts of bread and wine are 

brought to the altar. 

Jesus blesses, at the consecration 

when the power of the Holy 

Spirit and words of institution 

(this is my body… this is my 

blood) are pronounced by the 

priest. 

Jesus breaks, during the Lamb of 

God as the priest breaks the Host 

and prepares for the distribution 

of Holy Communion.   

Jesus gives, as the priest and 

communion ministers distribute 

the body and blood of Christ.  

This minor change will help us to 

witness the breaking of the bread.  

In the one bread we become the 

one body of Christ. 

Au cours des mois d’octobre et de novembre, 

l’Archidiocèse de Saint-Boniface mettra 

progressivement en application les changements 

mineurs qu’on retrouve dans les nouvelles  

General Instructions of the Roman Missal.   

Voici des renseignements utiles. 

L’offertoire de la messe.  
Il y a quatre verbes importants au cours de la célébration 

de l’Eucharistie.  

Jésus prend, à l’offertoire, alors que les dons de pain 

et de vin sont apportés à l’autel.  

Jésus bénit, à la consécration, quand la puissance de 

l’Esprit agit sur les phrases de l’institution de 

l’Eucharistie, Ceci est mon corps, ceci est mon sang, 

prononcées par le prêtre.  

Jésus rompt, l’hostie pendant la récitation ou le chant 

de l’Agneau de Dieu, et prépare la distribution de la 

Sainte communion.   

Jésus donne, le pain quand le prêtre et les ministres 

de la communion distribuent le Corps et le Sang du 

Christ.   



La quête :  2520.19 $   

Salle : total à date 490.00 $ Merci!!! 

Lampe du sanctuaire:   

Chantal & Antoine Janssen 

Les personnes qui hivernent au sud  

se préparent à partir.   
Comme vous le savez, la Paroisse compte 

beaucoup sur les offrandes du dimanche, pour 

aider à subventionner les programmes offerts, 

mais surtout pour l’administration de la 

Paroisse.  Alors, considérez continuer à 

donner pendant votre séjour au sud. 

Il y en a d’entre vous qui voudraient faire 

des transferts automatiques à la paroisse; 

vous pouvez le faire, il faudrait que vous 

remplissiez un formulaire avec les 

informations.   

Veuillez contacter la paroisse.  

Une autre façon plus simple serait de laisser 

des chèques post-datés à la Paroisse.   

Votre appui est très important !!   

Merci et bonnes vacances !! 

Préparation à la Réconciliation    
Les parents des enfants âgés de 7 ans et plus  

(ou en 2e année en septembre 2011)  

qui désirent le sacrement de Réconciliation  

pour leur enfant sont convoqués à une rencontre 

d’information qui se tiendra  

le mercredi 12 octobre, à 19 h 00 à la sacristie 

dans l’église de St-Malo. 

Veuillez réserver cette date à votre calendrier 

puisque cette rencontre est obligatoire  

pour tous les parents qui demandent le 

sacrement pour leur enfant.  Merci. 

Are you non-Catholic and interested 

in becoming Catholic?   
We will be offering during the fall and 

winter a session (catechumenate, or 

OCIA) for those adults who would like 

to join our faith.   

For info, contact Fr. Marcel  

(347-5518) or Shirley (433-7859). 

A catechumenate offers a general 

outlook on Catholicism and prepares an 

adult either for Baptism or a Profession 

of faith (if they have already been 

baptized in another religion). 

Diocesan Wedding Anniversary Celebration 

Sunday, October 30, 2011 at 2:00 p.m.   
A bilingual Diocesan Wedding Anniversary Mass for couples celebrating 15th, 30th, 40th, 50th and 

60th anniversaries will be celebrated by Archbishop Albert LeGatt at the St. Boniface Cathedral.  

Each couple will receive a certificate signed by the Archbishop.   

A cake and coffee reception will follow the Mass.   

Reservations are required.  Registration forms are available on the tables at the church entrance. 

Contact person: Marie Cormier-Brunet, Marriage and Family Coordinator: 204-237-9851, ext. 236; 

mcbrunet@archsaintboniface.ca. 

Soon our Snow Birds will be heading south. 

As you know our Parish relies on the Sunday offerings  

to help pay for the administration and programs  

that the parish has to offer. 
 

Some of you are wanting to make automatic transfers 

from your bank account to the parish’s bank account.   

If you wish to do so, please come to the parish office  

for more information.   

Another simpler way  

would be to prepare post-dated cheques. 
 

This would ensure that the Parish  

has sufficient funds to operate.  

Your support would be greatly appreciated.   

Thank you and have a safe journey south. 

Wanting to borrow small bistro sets or 

patio tables. 

We are planning a candlelight supper 

evening for married couples  

« Supper for Two »  

on Friday, November 4th at 6:30 p.m. in 

the St. Malo parish hall.   

Cost: $50.00 per couple.  Please make 

reservations by October 28th.   

Registration forms on the tables at the 

church entrance. Full payment must be 

accompanied  with registration. 

If so please let Carolle know at 347-5518 or 

347-5749 or Monique at 347-5619.  

Fall Suppers: 

Ile-des-Chênes, Sunday, October 16 at the Recreation Centre from 3:00 - 7:30 p.m. 

Saint-Joseph, Sunday, October 16 from  4:00 - 7:30 p.m. 

Saint-Adolphe, Sunday, October 16 from 4 p.m.—7 p.m. 

Saint-Malo, Sunday, November 6 at the Chalet Malouin from 4 p.m. to 6:30 p.m. 

Weekly Marriage Tip 
How do you use the « waiting » times of your life?  Waiting for your spouse to get dressed  

or put on makeup?  Waiting at the doctor’s office, red lights, commercials, or check out lanes?  

Use these times to pray rather than getting impatient. 

(www.foryourmarriage.org) 

Sacramental Preparation for Reconciliation 

Parents who wish to prepare their children (7 years old 

or in grade 2) for the sacrament of reconciliation are 

asked to attend an information meeting which will be 

held on  Wednesday, October 12th at 7 p.m. in the 

church sacristy.  Don’t forget to mark your calendars for 

this important meeting.  Thank you. 

Carolle will be on holidays from Oct. 10th until Oct. 21st.  

Father Chaput and Gisèle Maynard  

will be at the office. 

Ëtes-vous ou connaissez-vous des personnes qui auraient 

besoin de nos services pastoraux (maladie, en deuil, 

seule ...) ?  Laissez-le savoir à Monique au 347-5619  

ou au bureau au 347-5518. 

Déjeuner communautaire  

organisé par les Chevaliers de Colomb  

le dimanche 16 octobre  

de 10h à 13h à la salle paroissiale. 

Dons libres!!   

Les profits iront pour l’É.C.É. 
Recommandée à nos prières: Monique Labelle,  

fille de Cécile Labelle, décédée le 1er octobre à 

Régina.  Nos sincères condoléances à sa famille. 

La Liturgie de la Parole avec Enfants recommence 

les dimanches pendant la messe de 11h.  

Voici les dates à retenir:  

les 16 & 30 octobre,  

les 13 & 27 novembre  

et le 11 décembre. 

Venez en grand nombre, 

c’est une belle occasion de 

venir à la messe en famille.  

Jésus a dit:   

« Laissez venir à moi les petits enfants ». 

La paroisse aimerait inviter les couples mariés à un « Souper à Deux »  

le vendredi  4 novembre 2011 à 18h30 à la salle paroissiale. 

Un souper romantique à la lueur d’une chandelle, suivi d’une présentation qui vise à renforcir les 

relations des couples mariés.  

Coût: 50$ par couple. Les formulaires d’inscription se trouvent sur les tables à l’entrée de 

l’église, paiement doit être inclus avec l’inscription. 
On aimerait emprunter des petites tables et chaises de bistro ou quelque chose de semblable 

pour cette soirée  Si vous pouvez nous aider ou si vous voulez vous inscrire avant le 28 octobre,  

vous pouvez contacter Carolle au 347-5518 ou à la maison au 347-5749 ou Monique au 347-5619.  

Vous pouvez aussi nous laisser un message.   

Foi et Lumière—Invitation au ministère d’accompagnement de 

personnes handicapées mentalement 
Deux communautés francophones (Cathédrale de Saint-Boniface et 

Saint-Pierre/Saint-Malo) et une anglophone (Centre St-Amant) se 

rassemblent chaque mois.  L’inspiration est tirée de l’Évangile et 

continue à être propagée par Jean Vanier dans de très nombreux 

pays, dans plusieurs langues, et différentes traditions religieuses.  

L’invitation de prendre part s’adresse à tous et toutes, peut-être de 

façon particulière aux jeunes familles.  C’est une véritable école de 

foi.  On y grandit dans l’évangile de Jésus.  Foi et Lumière projette 

l’image trinitaire de la personne blessée au centre, entourée d’un 

membre de sa famille et d’un(e) ami(e).  L’invitation vous est 

lancée de vous impliquer.  Si vous appartenez à une paroisse 

francophone urbaine, svp communiquez avec : Jean Mallais à 

airmover1975@shaw.ca et Huguette Mallais à btrfly8755@shaw.ca 


